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Excelencia:

Los abajo firmantes nos dirigimos a usted para expresarle nuestra preocupación por el hecho de que las autoridades chinas sigan

sin abordar las graves y generalizadas violaciones de derechos humanos cometidas en el contexto de la represión militar del

movimiento de 1989 en favor de la democracia. Apoyamos los llamamientos formulados a las autoridades por el grupo de las

Madres de Tiananmen y otros activistas chinos para que se efectúe una investigación independiente de la represión con el fin de

llevar ante la justicia a los responsables de homicidios ilegítimos y de otras violaciones de derechos humanos, y para que se

excarcele a todas las personas que siguen en prisión como consecuencia de las manifestaciones.

Nos preocupa mucho que algunos activistas sigan siendo objeto de vigilancia policial, acoso y detenciones arbitrarias como

consecuencia de sus actividades pacíficas encaminadas a obtener reparaciones para las víctimas de la represión. Acogemos con

satisfacción el hecho de que en junio de 2007 se permitiera a algunos miembros de las Madres de Tiananmen recordar a sus

seres queridos en público y participar en un seminario informal sobre la represión. Sin embargo, instamos a su gobierno a que

cesen todos los actos de acoso contra estos activistas y a que se ponga fin a la política de censura con objeto de que se pueda

llevar a cabo un debate público sin cortapisas sobre los sucesos ocurridos el 3 y el 4 de junio de 1989. Estas medidas

constituirían un paso importante para hacer justicia a las víctimas de la represión de 1989 y a sus familiares.

El hecho de que no se aborde este trágico episodio de la historia reciente de China, unido al actual clima de censura y acoso

contra activistas pacíficos, desmiente las promesas hechas por numerosas autoridades chinas respecto a que la situación de los

derechos humanos mejoraría antes de las Olimpiadas de Pekín. Estos abusos constituyen también una violación de los principios

fundamentales de la Carta Olímpica relacionados con el mantenimiento de la dignidad humana y el respeto por los principios

éticos fundamentales universales. Instamos a su gobierno a que aborde estos abusos con el fin de garantizar un legado positivo

en materia de derechos humanos de los Juegos Olímpicos que se celebrarán en agosto de 2008.
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